
Die Meester stuur `n boodskapper na die Nubiese 
karavaan  

180Markus vra My met `n opgewekte gesig: 

"Meester, U Alwetende! Hoeveel persone tel die 
karavaan?"  
[2] Ek sê: "Hulle bestaan uit presies sewentig koppe, 
waaronder daar net soos by hul vlugtende voorouers, 
vier-en-dertig vroue en ses-en-dertig manne hulle 
bevind. Die een sonder vrou is die siener en die ander 
sonder vrou is sy dienaar!  
[3] Kyk, só het ongeveer duisend jaar gelede hierdie 
swartes op die vlug gegaan en die oorsaak daarvan 
was `n hervorming van die wette, wat verseker ten tye 
van Moses nie meer heeltemal ooreengestem het met 
dié van voor die sondvloed nie! Die ou leier wat op die 
vlug gaan, wou die ou sedes en gewoontes weer nuwe 
lewe gee. Hy bots daarmee egter alleen maar teen 
vyande wat hom, tesame met sy aanhang verskriklik 
begin vervolg, sodat daar vir hom ten slotte niks 
anders oorbly nie as om te vlug voor die blinde, fana-
tieke oormag van soveel vyande.  
[4] Dié vlug was dus `n profetiese voorteken vir die 
ontvang van `n hoër lig en was dan ook ten tye van 
Moses vir die beter nakomelinge van Kaïn `n teken dat 
in hierdie tyd ook vir hulle `n lig van verlossing sou 
opgaan. Die swartes sal weliswaar nie, net soos die 
kinders van Abraham, die ou bron van Jakob heeltemal 
bereik nie maar, as hulle daarna verlang, sal hulle die 
heerlike water daarvan tog te drinke kry.  
[5] En nou moet daar `n boodskapper aangewys word 
wat die taal van Opper-Egipte magtig is! In die kamp 
van Julius bevind hom `n woordvoerder; laat hom hier 
na My toe kom sodat Ek hom kan vertel waaraan hy 
die leier direk kan herken en wat hy aan hom moet 
sê!"  
[6] Julius staan vinnig self van die tafel af op en haas 
hom na die kamp, roep die woordvoerder en bring 
hom dadelik na My toe.  
[7] Toe hy, `n Romein in hart en niere, by My kom sê 
hy: "Allerhoogste Seun van die uiters verhewe Zeus! 
Wat gebied U my dat ek moet doen? Ek is weliswaar 
hoogs onwaardig om van U `n opdrag te ontvang - die 
Seun van die hoogste God beveel slegs die gode wat 
onder hom staan en dié die vorste van die aarde en 
dié hul hoogste veldhere en dié dan eers hul owerstes 
en hoofmanne en dié dan eers hul slawe, wat ons die 
hoë eer het om te wees; - Maar U, Allerhoogste, wil 
hier `n uitsondering maak en daarom vra ek U om U 
heilige bevele!"  
[8] Ek sê: "Dis goed, My beste vriend! Jy is weliswaar 
nog `n Romein in hart en niere, maar getrou en eerlik 
volgens jou geloof en jou stand. Jy het `n lang tyd in 
Egipte deurgebring, jy het geleer om Oud-Egipties te 
verstaan en te praat en jy moet nou My boodskapper 
wees in die streek van Césarea Philippi. Jy is `n goeie 
ruiter en sal te perd vinnig op die bestemde plek wees.  
[9] Naby die afgebrande stad sal jy `n karavaan van 
sewentig swart mense teëkom; vooraan op twee wit 
beklede kamele ry regs die aanvoerder, en links sy 
dienaar. Die aanvoerder sal jou reeds van veraf 
begroet. Hy is heeltemal in wit geklee, maar sy gesig 
sal jy pikswart vind. En ook sy hande en sy voete; 
maar in sy hart sien dit daar baie ligter uit as op die vel 
van sy liggaam. Sê aan hom: 'U het die doel van u 

inspanning bereik, volg my! Binne enkele oomblikke 
sal u voor die aangesig staan van Die Een wat u, na die 
visioene wat u sewe maal gekry het, soek!'  
[10] Sê dit aan hom in Oud-Egipties, wat jy goed 
beheers! Gaan nou, saal jou dier op en vertrek dan 
vinnig; waar die hoofweë mekaar kruis, sal jy hulle 
ontmoet!"  
[11] Toe die woordvoerder (Kommandant van die wag) 
dit van My gehoor het, buig hy diep en sê: "Uitge-
sonderd vir gode, buig `n Romeinse veteraan nooit, 
maar U alleen kom alle verering en aanbidding toe! En 
nou word die bevel uitgevoer!"  
[12] Vinnig gaan die reeds grys geworde krygsman op 
weg, sit ook dadelik al in volle wapenrusting op sy 
Arabiese perd en galop pylsnel na die aangegewe plek. 
`n Stofwolk in die verte was in `n sekere sin `n 
betroubare teken dat die groot karavaan die aange-
duide plek nader. Ons boodskapper was binne enkele 
oomblikke ter plaatse en wag nog `n kwartier op die 
definitiewe aankoms van die groot karavaan. Ons kon 
dit sien as ons om die hoek van die huis kyk, want dit 
was tot daar nie `n halfuur nie.  
[13] Toe die aanvoerder by die woordvoerder (kom-
mandant van die wag) kom, wat tot die tande 
gewapen was, hou hy hom teë en vra hom eers 
volgens Romeinse oorlogsgebruik waarheen hy van 
plan was om te gaan en wat hom in sy vaderland tot 
hierdie reis laat besluit het.  
[14] Die aanvoerder bly staan, kyk die Romein reg in 
die oë en sê op `n baie ernstig klinkende toon: 
"Romein! Wie gee u opdrag om hier op my te wag? 
Vandag kom ons heeltemal vanaf die groot see hier-
heen en trek deur steppe en bosse. Van ver oorsee uit 
Alexandrië dra die skepe ons; net voëls kon ons sien 
van Egipte tot hier! U is die eerste mens wat ons 
tydens die hele reis teëkom; hoe kon u weet dat ons 
hier sou aankom? Wie het aan u ons koms openbaar? 
Is u `n siener? Maar u dra wapens wat meermale in 
mensebloed gedoop is en daarom kan u geen siener 
wees nie; want weet, daar is `n allereerste en aller-
hoogste goddelike wese bo al u gode en bo alle mense 
van watter velkleur hulle ook mag wees!  
[15] Ek had sewe maal dieselfde visioen; in dié visioen 
sien ek altyd maar hierdie omgewing in `n onbe-
skryflike lig. `n Klein groepie mense met wit en bruin 
velkleur staan reeds in dié groot lig en straal self soos 
sonne. Maar te midde van hierdie ligmense staan daar 
Een wat meer lig uitstraal as honderdduisend sonne! 
Al die lig kom van Hom; ja, ek het by myself die gevoel 
asof die hele oneindigheid vol was van Sy onmeetlike 
lig! Maar hoe onbeskryflik helder Sy lig ook was, dit 
laat tog geen pyn soos wat by ons die veel swakker lig 
van die son dit doen nie.  
[16] Aan die einde van die visioen, wat elke keer 
dieselfde was, hoor ek altyd duidelik sê: ‘Gaan daar-
heen, jou swart man, daar sal ook jou nag verlig word!' 
Ek vertel dit aan al my swart broers en susters en ons 
besluit om vanuit Noua Bia hierdie reis te onderneem 
en ons is nou reeds byna drie maande onderweg.  
[17] Ek weet waarheen ons moes gaan, want my gees 
wat my al sewe jaar lank begelei, het my vertel dat die 
plek wat ek in my visioen gesien het, hom in Asië 
bevind en wel aan die kus van die groot see. Vanaf die 
see herken ek die kus dadelik as dié een wat ek sewe 
maal in my visioene gesien het. Toe ons op die regte 
plek was, gaan ons dadelik aan land. Ons vind ook 
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dadelik `n pad, waarop ons tot hier gegaan het - en 
daar kom u ons tegemoet! O sê, wie het aan u vertel 
dat ons kom? O spreek! Ek vermoed iets groots!"  
[18] Die Romein sê: "U het die doel van u moeisame 
reis bereik! Volg my! Binne enkele oomblikke sal u 
voor die aangesig van Die Een staan wat u ooreen-
komstig die visioen wat u sewe maal gehad het, soek!"  
[19] Die aanvoerder beveel dadelik almal om die 
Romein te volg, want hy was kennelik `n boodskapper 
van Die Een wat hy soek.  
[20] Die Romein begin direk vooruit ry en die hele 
karavaan volg hom.  
 

Die Meester praat met die aanvoerder van die Nubiërs  

181Die rit vorder vinnig en ons woordvoerder 

bring die hele karavaan na ons toe terwyl ons almal 
nog gemoedelik aan tafel sit.  
[2] Toe My Jarah die pikswart gesigte met die letterlik 
bloedrooi lippe en baie wit oë sien, skrik sy behoorlik 
en sê: "O Meester, doen hierdie wesens niemand 
kwaad nie? Hulle sien tog gewis ontsettend swart daar 
uit! Ek het al wel More gesien, maar so ontsettend 
swart soos hierdie nog nie een nie! Wat `n sterk gebit 
het hulle! Waarlik, Meester, as ek nie by U was nie, 
sou ek ontsettend bang geword het! Om van so `n 
swart man te hou, sou `n beproewing wees vir `n 
teergevoelige meisiehart!"  
[3] Ek sê: "Toe maar, My allerliefste dogter - wees 
verstandig My kindjie! Wie is nou bang vir `n kleur? 
Nou tree jy bietjie kinderagtig op - maar dit maak nie 
saak nie! Let nou maar goed op na alles, want daar sal 
baie belangrike sake bespreek word!"  
[4] Jarah sê: "Maar daarvan sal ek gewis nie veel 
verstaan nie, want die Oud-Egiptiese taal is vir my 
volkome duister en `n ander taal ken hierdie Swartes 
nie!"  
[5] Ek sê: "Alles sal getolk word, bekommer jou dus 
nie; moenie praat nie, maar luister!"  
[6] Daarop word Jarah stil en Ek laat dadelik die 
aanvoerder en siener na My toe kom en vra hom 
waarom hy en sy metgeselle die verre reis hierheen 
onderneem het. Daar weet Ek natuurlik alles van, 
maar Ek moes hom dit tog vra om hom die 
geleentheid te gee om uitdrukking te gee aan sy 
gedagtes en sy wense kenbaar te maak.  
[7] Op My vraag, wat Ek in die Judese taal gestel het, 
gee die aanvoerder ook in ons taal die volgende 
antwoord: "U, wat vir my die mees naamlose en 
verhewendste mens van hierdie aarde is, vergeef my 
arme, swakke halfmens, dat ek dit waag om skugter 
op te merk dat ek in U dieselfde persoon herken wat 
ek vier maande gelede in sewe ooreenkomstige 
visioene in `n onbeskryflik stralende lig gesien het en 
wat ek ook byna tot aan die einde van die wêreld soek, 
en wat ek met `n diep bewoë hart nou ook glo in 
werklikheid te gevind het! Uiters Verhewene, sou U 
my nie wou vertel of hierdie herkenning van my korrek 
is nie?"  
[8] Ek sê: "Dit sou jou min help as Ek ja of nee sou sê; 
jy moet dit self ontdek! Soek, dan sal dit vir jou wel 
duidelik word! Noudat jy so ver gekom het, sal jy ook 
wel verder kom; maar jy moet dit self ernstig en 
vasberade wil! ledere les van buite af het geen sin as 
dit nie tegelykertyd van binne uit verkry word nie. Kyk, 
jy praat nou goed Judees! Kan jy jou herinner dat jy 
ooit op `n tyd hierdie taal geleer het? Vra ook aan jou 
metgeselle, wat nou ook hierdie taal goed verstaan, of 

hulle hierdie taal ooit geleer het! Gaan en oortuig 
jouself!"  
[9] Die aanvoerder stuur sy kameel dadelik na sy 
metgeselle en spreek hulle in Judees aan. Almal 
verstaan hom en gee hom ook antwoord in ons taal. 
Daardeur raak die aanvoerder buite homself van 
verbasing en dit is vir hom `n raaisel hoe hy en al sy 
metgeselle die Judese taal geleer het; want hy weet 
nie dat Ek dit kan bewerkstellig nie.  
[10] Die aanvoerder kom, nog steeds sittende op sy 
kameel, daarna na My terug en sê: "Verhewendste 
mens van die aarde! Vir my, met my swart vel, is dit 
iets vreemds, want dit is die eerste reis wat ek ooit 
onderneem het! Ek het nog nooit met tale en eien-
skappe van ander lande in aanraking gekom nie, en is 
totaal arm aan elke ervaring en tuis by my gaan dit 
heel eenvoudig daaraan toe. Die land is weliswaar 
goed en mooi, maar vir ons bied dit niks nuuts nie. Dit 
is dus moontlik dat hierdie land die eienskap het dat `n 
vreemde, sodra hy die land betree, ook die gees van 
die taal van die volk in hom opneem en dadelik met 
die inheemses net so kan praat asof hy self daar 
gebore is. Of so-iets moontlik of onmoontlik is, kan ek 
nie beoordeel nie; wees U daarom so vriendelik om dit 
vir my uit te lê! In my land het ek so-iets immers nooit 
kon ondersoek nie, omdat daar nog nooit `n vreemde 
binnegedring het nie!"  
[11] Ek sê: "Laai eers julle kamele af, bring hulle na die 
weiveld by die see, sodat hulle hulle baie noodsaaklike 
rus kan neem, om julle dan makliker weer na julle land 
te kan bring; want die pad terug is niks korter as 
hierheen na ons toe nie! Doen dit en kom dan terug; 
dan sal dit dadelik duidelik word hoeveel lig julle almal 
saam kan verdra!"  
[12] Die aanvoerder buig en sê: "Verhewendste mens 
der mense! U het absoluut gelyk, indien ons dit durf 
waag om met ons baie onheilige voete hierdie gewyde 
aarde te betree; want volgens my visioene moet 
hierdie grond onmeetlik heilig wees!"  
[13] Ek sê: "As dit vir die voete van julle kamele nie te 
heilig is nie, sal dit vir julle mensevoete tog ook wel nie 
te heilig wees nie!"  
[14] Die aanvoerder sê: "Ja waarlik, waarlik, waarlik! O 
verhewendste mens van al die mense van die aarde, U 
is buitengewoon goed en uiters wys!"  
[15] Daarop stuur hy sy kameel weer na sy metgeselle 
en bring aan hulle My boodskap oor. Dadelik lê die 
kamele op hul knieë en hul ruiters klim af. Toe staan 
hierdie goed afgerigte diere weer op en word na die 
weiveld aan die see gebring waar hulle begin om te 
wei en hulle daarby behaaglik goed laat versorg. Tien 
Negers kry opdrag om die kamele op te pas, die res 
keer egter dadelik saam met die aanvoerder na My toe 
terug.  
[16] Toe hulle by My aankom, vra Ek die aanvoerder 
eers na sy naam, en hy sê: "My naam is gelyk aan wat 
ek is; in ons taal lui dit Ou-bratou-vishar. By ons het 
niemand `n naam nie, behalwe dié van sy beroep; 
verder heet ons almal Slouvi."  


